’GE LNG Revista do GELNE, v. 24, nimero2, 2022 ISSN: 2236-0883 ON LINE

DOI: 10.21680/1517-7874.2022v24n21D28356.

O CONSELHEIRO AIRES E O PROBLEMA DO LIVRO EM
MACHADO DE ASSIS - UM PROJECTO DE HUMANIDADES
DIGITAIS

COUNSELOR AIRES AND THE PROBLEM OF THE BOOK FORMAT
IN MACHADO DE ASSIS - A DIGITAL HUMANITIES PROJECT

Ariadne Nunes'
Instituto de Estudos de Literatura e Tradicao
Faculdade de Ciéncias Sociais ¢ Humanas, Univ. Nova de Lisboa

RESUMO: O projecto "O Conselheiro Aires e o problema do livto em Machado de Assis"
consiste, por um lado, na realizagao e disponibilizagio de quatro edi¢oes em formato electrénico,
as edigoes genéticas e criticas dos dois ultimos romances de que Machado de Assis ¢ autor, Esaii ¢
Jacd € Memworial de Aires. Por outro lado, a par destas edi¢oes, serdo apresentados varios estudos que
pretendem articular os dados materiais que resultam do estudo dos testemunhos com questoes de
poética, solicitadas pela obra de Machado. Neste texto, far-se-a uma apresentagao do estado actual
do projecto, mostrando como nele se tenta responder as questoes colocadas pela desmaterializagao
destas edi¢Oes, colocadas pelo meio em que o projecto se desenvolve.
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ABSTRACT: The project "Counselor Aires and the problem of the book format in Machado de
Assis" includes, on one side, four digital editions of Machado de Assis two last novels, Esau and
Jacob and Counselor Aires Memorial, two genetic editions and two critical ones. On the other side,
along with the editions, the site of the project will include some essays, that try to articulate the
materiality of the witnesses of such texts with issues demanded by Machado de Assis poetics. In
this text, I will present the actual state of the project, focusing on the answer given to
dematerialization problems that arise from the medium where the project takes place.
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Either you had no purpose

Or the purpose is beyond the end you figured
And is altered in fulfilment

(T. S. Elliot)

INTRODUCAO

O projecto que pretendo apresentar tem duas componentes distintas: por um lado, consiste
na realizacao e disponibiliza¢ao de quatro edi¢oes digitais, duas genéticas e duas criticas, dos dois
ultimos romances de Machado de Assis, FEsasi ¢ Jacd e Memorial de Aires, por outro lado, num estudo

! Bolseira de pos-doutoramento, financiada pela Fundagio para a Ciéncia e Tecnologia (SFRH/BPD/119071/2016).
email: ariane@addition.org.
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que, usando o material genético, o articula com as questoes que sdao colocadas pelos romances - e
pela obra de Machado de Assis em geral - de modo a, eventualmente, contribuir, com os dados que
resultam da génese, para a interpreta¢ao dos textos machadianos. Além da analise das alteracoes
que vao sendo introduzidas por Machado no processo de escrita do livro, que poderao ajudar a
langar luz sobre algumas questoes interpretativas, a passagem do papel ao digital coloca questoes,
designadamente por estarmos perante textos de um autor que reflectiu exaustivamente sobre o acto
de escrita e a sua concretizagdo, num tempo em que os livros eram impressos e tinham uma
existéncia material. E sobre estas questdes, que a desmaterializacio das edi¢des digitais implica, que
este texto se debrucara.

Para este efeito, comegarei por uma reflexao sobre o que é uma edicao digital, passando
depois a analise e descricaio do meu projecto, mostrando o modo como, nele, tento responder aos
problemas genéricos colocados pelo meio digital em que se desenvolve.

1 As edigoes digitais

Os projectos de edicao digitais tém vindo a ganhar espa¢o no mundo editorial no séc. XXI,
incluindo no campo das edigdes especializadas, destinadas a um publico tendencialmente
académico, como as edigoes criticas e genéticas. Se as edigoes criticas tém uma histéria ja antiga,
tendo origem ao mesmo tempo que a filologia e a critica textual como disciplinas especificas, as
edigbes genéticas (e as critico-genéticas) sdo instrumentos mais recentes, nascidos nos finais dos
anos sessenta do século passado, centrando a sua aten¢do em manuscritos autdgrafos. O que se
faz, nas edigdes genéticas, ¢ contar a historia de um texto a partir da sua génese, dos documentos
de trabalho de um escritor, mostrando o modo como o texto ganha forma, através do processo de
escrita do autor. Mais do que o produto final que se atinge, o que interessa é mostrar como se
chegou a ele, olhando para todos os documentos produzidos pelo autor, desde os primeiros
rascunhos e planos de escrita, até a sua versao definitiva, incluindo edi¢des subsequentes a primeira.

Enquanto a edicdo critica, na sua origem, tem por objecto um original ausente (o
arquétipo), a que o editor tenta chegar através dos testemunhos existentes, reconstruindo o que
tera sido a vontade conjectural do autor, nao documentada, a edi¢ao genética olha para os
documentos autorais que efectivamente existem. Assim, se a edi¢do critica centra a sua aten¢ao no
produto final - o texto tal como tera sido escrito pelo autor é o objectivo prosseguido -, numa
edi¢ao genética o que interessa é o processo de escrita, é este que é objecto de atengdao. Os dois
tipos de edigdo sio conjugados em edigcoes genético-criticas, que mostram, simultaneamente, o
processo de escrita, todas as fases por que o texto passou desde que comegou a ser pensado, com
todas as alteracOes que o escritor lhe foi introduzindo, até chegar a versio que ¢ dada ao publico,
e a fixagdo do texto que ¢ feita pelo editor, caso haja divergéncias (totais ou parciais) entre diferentes
versoes do texto autoral. Este tipo de edigdes permite ver simultaneamente o texto como processo
e como produto, aproximando as duas dimensdes, como referido por Bushell (2005:76). Esta
autora salienta, alias, que o que ¢ normalmente designado como processo de escrita - ou cada uma
das partes que o constituem -, numa edi¢ao genética, é ja, de facto, um produto, na medida em que
cada documento sera uma materializagao exterior de um processo interno (2005: 76).

O objecto das edi¢bes genéticas sao, portanto, documentos - a forma como a vontade
autoral se exteriorizou e materializou -, 0 que as torna particularmente adequadas a edi¢Oes
designadas como do tipo documental, em que se reproduz o testemunho que se visa trazer a
publico, muitas vezes facsimile e transcricio lado a lado.” A facilidade da inclusio de imagens é,
alias, uma das vantagens do ambiente digital. Quando exista mais do que um testemunho relativo
a um trecho de texto (ou ao texto na integra), as edi¢Oes genéticas mostrardo todas as alteragoes

2 Sutherland e Pierazzo referem que este modelo faz com que a competéncia do editor esteja permanente e
imediatamente sujeita a avaliacdo, porque qualquer leitor pode confirmar a correc¢do da transcrigdao, olhando para o
facsimile - "the editor is continually on trial, open to account and correction" (2012: 202).
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que vao sendo introduzidas até a sua versao final. Neste caso, deixarao de poder ser vistas como
edicbes estritamente documentais. Ainda que possa existir a transcricao de cada um dos
documentos, em principio existird também uma representagao diacrénica dos movimentos de
escrita no texto, que ultrapassa a edi¢ido dos documentos isolados. Um juizo critico esta
necessariamente envolvido.” As altera¢des introduzidas por um autor num texto nao tém de constar
de varios testemunhos sucessivos, mas podem compreender outro tipo de documentos, como
correspondéncia ou outros papéis preparatorios da escrita. Alias, todos estes escritos, mesmo que
nao mostrem a existéncia de variagdo no texto, na medida em que reflectem o processo de escrita
devem constar do dossier genético do texto e, de acordo com a tradigdo francesa, onde a critica
genética teve origem, merecerdao ser objecto de edi¢ao. Uma apresentac¢ao linear da cronologia da
génese podera, nestes casos, nao ser facil. O dossier genético sera particularmente apto a ser
representado num arquivo digital, que permita ter acesso a todos os documentos que dele constem,
permitindo hiperligacGes entre estes, que facilitem o seu estudo e ultrapassam as limitagoes da
forma papel.

Apesar de o objecto da atengao da critica textual e da filologia ser o texto final, muitas vezes
de original ausente, e o da critica genética serem antes testemunhos autégrafos, de uma visar a
reconstrucio de um texto ideal, mostrando o modo com o texto foi transmitido historicamente, e
a outra mostrar o processo de esctita, isto ¢, 0o modo como foi inventado ou criado pelo seu autor,
sao ambas actividades de natureza critica e textual, que mostram o texto como um perpetunm mwobile
(Segre 1995: 39). daqui resulta uma das caracteristicas comuns aos dois tipos de edi¢do: a existéncia
de um aparato de variantes, que reflectira ou as alteracées que foram sendo introduzidas pelo autor
no processo de criagao do texto (na edi¢ao genética) ou a variagao introduzida na transmissao do
texto (nas edigoes criticas). Variantes serdo, entao, no caso da edi¢iao genética, todas as redacg¢oes
alternativas numa dada passagem textual, bem como os casos em que a palavra (expressao ou frase)
fixada no manuscrito seja diferente da que consta das edigdes do texto impressas em vida do autor,
que tenham sido consideradas relevantes para a preparacao da edi¢ao genética. No caso das edi¢oes
criticas, o aparato contera as licdes que constem dos testemunhos recenseados, sendo que nao se
trata, necessariamente, de alternativas textuais escritas pelo autor, mas antes das que resultam da
transmissao do texto. Neste campo, as licdes rejeitadas sao muitas vezes classificadas como erros,
que devem ser desconsiderados no processo de reconstituicao do texto ideal, que corresponderia
a0 que teria sido escrito pelo autor, mas de que nao ha, nos casos de edigdes criticas de original
ausente, nenhuma prova material. As copias que permitem a reconstitui¢ao do arquétipo sao, de
acordo com a critica textual tradicional, enunciados imperfeitos que servem apenas para possibilitar
0 acesso ao original perdido, depois de depuradas pelo juizo critico do editor (Blecua, 1983: 18-
19). Porque entendo que as leituras dos copistas nos testemunhos em que trabalharam sio
relevantes ndo s6 por permitirem a reconstituicao do estema de um texto - e a consequente
hierarquizagao dos testemunhos de uma tradi¢ao -, mas sobretudo por serem significativas de uma
leitura do texto e poderem ser importantes por si so (cfr. Dagenais, 1994: 134; Nunes, 2014: 175-
0), creio que se justifica usar o conceito de variante mesmo para estes casos, em substituicao do de
erro, que implica a nogao de correcgao.

Nas edi¢Ges criticas, o aparato ¢ constituido pelas licoes de todos os testemunhos da
tradi¢ao textual (ou pelas ligdes rejeitadas que constem de outros testemunhos da tradicao textual,
consoante se trate de um aparato positivo ou negativo), remetidas, em regra, nas edi¢des em papel,
para notas de rodapé ou de fim, de dificil leitura. Nas edi¢Ges genéticas, as variantes rejeitadas pelo
autor sao ordenadas segundo a sua ordem cronolégica em cada segmento textual, sendo que, como
vimos, esta organizac¢ao por vezes pode nao ser facil. O terceiro tipo de edigdes referido antes, as
critico-genéticas, visam, como se disse, conciliar as duas tradi¢oes - da edigao critica e da edi¢ao
genética -: a partit do produto final, olha-se para o que foi escrito antes, dispondo

3 A propria actividade de transcricao implica sempre um juizo interpretativo, como veremos mais a frente.
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cronologicamente, por ordem inversa, "as formas intermédias que esse produto foi

progressivamente assumindo no decurso do seu fazer-se e desfazer-se" (Tavani, 1999: 147). E um
modelo que se aproxima do da filologia tradicional, uma vez que ha uma reconstrucao do texto até
a sua forma final, sem que, no entanto, se mostre o modo como texto foi nascendo.

Este tipo de edigbes critico-genéticas pode, alids, ser visto como um dos modos de
ultrapassar a principal diferenca que a escola genética francesa reconhece entre critica genética e
critica textual: enquanto os criticos textuais pretendem estabelecer um texto, a critica genética nao
tem por objectivo necessario uma edi¢do, mas antes interpretar e reconstituir o processo de escrita
(Grésillon, 1999: 56-7). Olhar para as variantes rejeitadas pelo autor durante o processo de escrita
¢ um modo de perceber a forma como o texto vai sendo construindo.*

O meio através do qual quaisquer destas modalidades de edi¢ao chegam aos leitores tem
evoluido, apresentanto, actualmente, as edi¢oes electronicas ou digitais conhecidas vantagens
relativamente as edi¢oes em papel. Por um lado, do ponto de vista do leitor ou utilizador, a
facilidade de acesso a edi¢Oes digitais ¢ inequivocamente superior a das edi¢des em papel, Por
outro, destaca-se a possibilidade de ultrapassar o formato papel e estabelecer ligagdes entre
documentos que antes apenas podiam ser adivinhadas pelos aparatos criticos, de leitura muito
complexa, e uma maior facilidade em introduzir alteracGes e, portanto, na sua actualizagio. Elena
Pierazzo refere, alids, a existéncia de um modelo editorial digital, que denomina de "work in
progress", em que os textos sao publicados mesmo quando s6 parcialmente editados, contrapondo-
se a0 modelo monografico de edi¢oes criticas, s6 publicadas depois de tidas como uma versao que
corresponda o mais proximo possivel a vontade do autor (2014: 14). Pierazzo chega mesmo (2014:
8) a questionar a necessidade de, nestes tempos de acesso generalizado a internet e aos materiais
que estao na base de uma edigdo, fazer edi¢Oes, designadamente criticas, que nunca sao
consideradas terminadas e que se pode entender acrescentarem pouco a0 que O acessO A0S
docuemgos permite. O projecto que vou apresentar pode, alids, servisto como um exemplo disto:
a partir do momento em que a Academia Brasileira de Letras disponibilizou on-line, em acesso
livrte, imagens dos manuscritos de Esai ¢ Jacd e do  Memorial de  Aires
(http:/ /servbib.academia.org.br:8084 /arquivo/index.html), qual sera a necessidade ou utilidade de
um projecto que consiste numa leitura - que é sempre o que uma edi¢ao é - desses testemunhos,
que podem ser directamente lidos por qualquer pessoa? Acresce, neste caso, a legibilidade da escrita

.

de Machado de Assis, que parece tornar ainda mais despicienda a tarefa de apresentar o texto ja
lido.

Creio, no entanto, que a tarefa do editor nio é dispensavel, mesmo que o acesso aos
materiais se tenha tornado mais facil, como, alids, a prépria Pierazzo reconhece (2014: 8). O
trabalho de edi¢ao ¢ um trabalho especializado, que implica uma reflexao sobre o texto que esta a
frente do editor e a tomada de opgdes, criticas, que um leitor experiente tomara mais
justificadamente do que aquele que tenha um contacto ocasional com o texto. Além disto, editar
implica uma resposta a pergunta relativa a quem sera o destinatario / leitor daquele texto com que
se esta a trabalhar e, portanto, um juizo subjectivo, uma escolha, interpretagao e critério quanto a
informagcao relevante e ao modo como ela deve ser disponibilizada e articulada. Nas palavras de
Peter Robinson, "an edition is an argument about a text" e, logo de seguida, "[w]e need arguments;
without arguments, our archives are inert bags of words and images" (2013b), reforcando a
importancia da interven¢ao de um editor.

Sera talvez pela aparéncia de estabilidade das edi¢des criticas em papel’ por contraposicio
a permanente possibilidade de actualizagiao e modificagiao das edi¢oes digitais que estas sdo ainda,
pot vezes, olhadas com desconfianca pela comunidade cientifica de uma maneira geral, sendo vistas

4 Como olhar para as licoes rejeitadas num aparato critico, em caso de original ausente, permite perceber a forma como
o texto foi sendo lido, no tempo e na historia.

5 Que conduz, nas palavras de Pierazzo a uma "false impression of stability and putrity of texts that are otherwise
'rough' and complex"(2014: 86).
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como "less scholatly, less serious and academic than printed ones" (Pierazzo, 2014: 10-11). Para
isto contribuird também o facto de se tratar de trabalhos na maioria das vezes colectivos, mesmo
que coordenados por alguém, que contrastam com as edi¢des monograficas, em que aparece apenas
um editor como responsavel pelo livro (Pierazzo, 2014: 11), que pode, portanto, por ele ser
responsabilizado.

As tarefas do editor sao idénticas, quer se esteja perante uma edi¢do em papel ou uma
edicio digital, uma edi¢ao genética, critico-genética ou apenas critica. O primeiro acto envolvido é
a transcri¢ao do documento, aparentemente uma tarefa facil e objectiva, uma vez que se limitara a
uma cépia do documento a editar. Ha, alids, quem a considere um acto preliminar a edicao,
distinguindo-os pela natureza privada de uma, a transcri¢ao, e publica da outra, a edi¢ao (Pierazzo,
2014: 83). Seja como for, é¢ um passo necessario a edi¢ao e que implica um juizo sobre o sentido
do que se esta a transcrever e, portanto, a tomada de uma série de decisées. Ivo Castro refere quatro
momentos em que a subjectividade do editor intervém no proprio estabelecimento (e transcri¢ao)
do texto: (i) quando identifica um erro; (i) quando conjectura a emenda; (iii) quando decifra o texto
— podendo aquilo que espera que o texto diga sobrepor-se ao que foi dito pelo autor; e (iv) quando
escolhe os signos graficos que vao representar os do testemunho que transcreve (Castro, 1995:
515-6). Se os dois primeiros momentos identificados dizem ja respeito a uma fungao propriamente
editorial, os dois ultimos incluem-se na actividade de transcricao, e mostram como, mesmo nessa
altura, ha um juizo critico que intervém. A propria decisao quanto ao que transcrever, por exemplo,
imagens, ou acidentes no papel (riscos, buracos), ornamentacbes como as das capitulares, se
existirem, warginalia, ou os proprios acidentes de escrita, é uma decisio do editor, ligada com o
proposito da edigao.

As demais tarefas envolvidas na edicio de texto sio também semelhantes,
independentemente do meio em que a edi¢ao seja disponibilizada, e do tipo de edigdo em causa.
Assim, sera sempre necessaria a fixagao de critérios de edi¢ao, que estabelecam as normas graficas
de apresentagao do texto ao destinatario e fixem regras quanto a actualiza¢ao, ou nao, de grafias,
ao desenvolvimento, ou nao, de abreviaturas, as variantes que serdo consideradas substantivas e
dignas de registo no aparato, ou ao tipo de notas a incluir, por exemplo. Os critérios dependerao
sempre, como em qualquer edigao, do seu objectivo.

Este, alids, sera a grande diferenca entre uma edi¢ao em papel e uma edi¢ao em formato
electrénico ou digital. Como refere Tim McLoughlin, a edi¢ao deixa de ser um objecto para ser
lido e passa a ser para ser usado, o que faz com que, ainda que a esséncia do trabalho de edi¢ao se
mantenha, a forma da sua existéncia tenha alteracoes (McLoughlin, 2010).° Na medida em que o
propésito principal da edi¢io deixa de ser permitir a leitura, mas esta passa a ser apenas uma das
actividades que o utilizador de uma edicao digital pode fazer, a propria concepgao da edigao tem
de ser feita de maneira diferente. Desde logo, a funcionalidade de arquivo, indisponivel numa
edi¢ao em papel, permite que os proprios materiais a editar sejam diferentes num e noutro caso. Se
o livro ¢ um objecto com uma existéncia fisica que o delimita, encadernacao e elementos estruturais
que contribuem para uma ideia de completude e integralidade, o mesmo nao acontece no formato
digital.

E importante, entdo, definir qual o material que deve constar do site/arquivo ou edi¢io
digital, os seus destinatarios e o interface ou arquitectura que permitird a ligacdo entre o que ¢
disponibilizado pelo editor e o leitor/ utilizador. Quanto a este ultimo, se no caso de uma edigao
critica, genética ou critico-genética é mais ou menos previsivel que o leitor serd sempre uma pessoa
instruida, com interesse pelo texto e com alguma disponibilidade financeira que lhe permita custear
edicOes que, em regra, nao sao baratas, mais dificilmente o editor conseguira antecipar as
caracteristicas do utilizador do seu produto, no caso de uma edi¢io/ arquivo digital.” As

¢ Nas palavras de Tim McLoughlin, "the essence remains the same, but the manner of existence does not" (2010).
7 "Users don’t necessarily read, they navigate; they want to be able to move about the edition at will" (McLoughlin
2010).
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possibilidades de didlogo com outros textos (escritos ou de outra natureza) permitida pelas
hiperliga¢bes faz com que o utilizador possa ter acesso a um manancial de informagao direccionada
a0s seus interesses que ultrapassa o que a edi¢do em papel faculta. Ainda que se possa dizer que o
leitor tradicional se, numa boa biblioteca, poderia também ter acesso a0 mesmo tipo de informagao
que o digital permite ligar, sendo apenas diferente o tempo que demoraria a encontra-la, esta
diferenca nao deixa de ser substancial, pois o editor passa a ser alguém que permite que o utilizador
encontre a informacao que lhe interessa ao seu ritmo, sem constrangimentos (McLoughlin 2010).
Mesmo que o texto nao tenha mudado, a sua interligagao espacial e visual com outros textos mudou
o que tem consequéncias na relacio que o leitor/ utilizador com ele estabelece (cf., uma vez mais,
Tim McLoughlin 2010).

A liberdade e flexibilidade que o editor tem na defini¢ao do interface ou da arquitectura do
site/ arquivo ou edi¢io digital nao tém qualquer paralelo numa edi¢ao em papel. A forma como o
interface ou aquitectura sao construidos implicam decisdes e principios editoriais, pois aqueles
contribuem também para a construcio do sentido que serd dado ao leitor/ utilizadot, e constituem
o que pode ser designado como uma materialidade digital. Se a informacao esta visivel na camada
zero ou escondida e apenas pode ser vista quando solicitada pelo utilizador, através de
hiperligagbes, é uma decisdao que se prende com este aspecto. Os textos, como diz Elena Pierazzo,
nao devem ser s6 apresentados bonitinhos, mas também no formato que seja considerado 6ptimo
pelo editor (2014: 179).

O material a disponibilizar devera ser sobretudo textual, este devera estar no "centro", mas
pode também adicionar-se material de contexto e analise, bem como, em casos ideiais, possibilitar
que os utilizadores contribuam. Shillingsburg admite mesmo que todas as transcri¢oes, colagdes e
anotacoes possam também ter um lugar na arquitectura a facultar ao leitor/ utilizador, mas que
notas por ele tomadas, isto é, material de trabalho s#ricto sensu deve ser deixado de fora (2006: 96-
102).

2 O site O Conselheiro Aires e o problema do Iivro

A ideia de articular o material genético de modo a ser possivel contribuir para o estudo
critico, literario, sobre um autor nao é nova, tendo, alias, estado na origem da critica genética. No
entanto, relativamente a Machado de Assis, apesar de toda a fortuna critica sobre este autor, objecto
de textos que reflectem sobre os mais diversos aspectos da sua obra, faltam ainda estudos que
analisem o seu processo de escrita® e, sobretudo, que cruzem o seu processo de escrita com as
questdes tedricas colocadas pela sua ficgio. E esse o objectivo do meu projecto de pos-
doutoramento, em que pretendo, por um lado, editar critica e geneticamente os dois ultimos livros
de que ¢ autor, Esasi e Jaco e Memorial de Aires; por outro, a partir tanto das variantes encontradas
nos manuscritos, como da analise interna dos romances, considerando como modelo que a conduz
a figura do conselheiro Aires e a intertextualidade entre os romances de que ¢ autor, discutir os
elementos af presentes que contribuem para a ideia de unidade da obra e, simultaneamente, a
desestabilizam. A escolha do conselheiro Aires como eixo central que conduzira a reflexao prende-
se com duas razoes fundamentais: ser ele o autor ficcional dos dois romances que identifiquei, e
serem estes os dois unicos romances de que existem manuscritos autografos de Machado de Assis,
no arquivo da Academia Brasileira de Letras. Esta coincidéncia permite-me articular o estudo

8 Além do meu trabalho, conheco apenas os estudos de Ana Claudia Suriani da Silva, sobre Linbha reta ¢ linha curva
(2003), Quincas Borba (2015) e, mais recentemente, sobre Esaii ¢ Jacd (2019); a tese de doutoramento de Luciana Schoeps
sobre Esasi ¢ Jacd (2016) e a tese de mestrado de Flavia Catita sobre Histdrias da meia-noite (2014). Em termos de edi¢bes
digitais, os sites mais significativos serdo http://www.dominiopublico.gov.br e http://machadodeassis.net.
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material dos romances com as questoes teoricas suscitadas pela poética de Machado, tomando a
relagdo entre estes romances como paradigmatica no contexto da produgio do autor.’

Esaii e Jaco fol o penultimo romance escrito por Machado de Assis, e teve duas edi¢des em
vida do autor, ambas em 1904, ano da sua publicagao inicial. As duas edi¢bes sio, segundo
indicacdo no prefacio da edicdo critica, "absolutamente idénticas, sem quaisquer diferencas [...],
nenhum acréscimo, nenhuma emenda". Ja o Memorial de Aires foi o Gltimo romance publicado por
Machado, tendo aparecido em Julho de 1908. Em Dezembro do mesmo ano, ja depois da morte
de Machado, surge uma re-impressao da primeira composicao tipografica, que vem apelidada de
"Nova edi¢ao", mas que nio tem qualquer diferenca, no texto, relativamente a primeira, mantendo
mesmo os erros tipograficos desta, apesar das recomendagdes feitas pelo autor a editora (Memzorial
de Azres, 1977: 30). Ou seja, em ambos os casos ha o manuscrito autdgrafo e duas edigdes em vida
de Machado, sendo que a segunda ¢ apenas uma reimpressio da primeira. Considerei, portanto,
para as edicoes que estou a preparar 0s manuscritos e a primeira edi¢ao. Considerei também, em
ambos 0s casos, as edi¢oes criticas dos romances, de 1975, da autoria da Comissao Machado de
Assis, criada pelo presidente Juscelino Kubitschek em 1958, depois de a obra de Machado ter ficado
em dominio publico, e com vista a consolidagao dos textos machadianos.

A ideia do projecto é, entdo, articular o estudo material com o critico, aproveitando as
potencialidades do formato electronico e hipertextual, que permite, designadamente, conjugar a
transcricao diplomatica com a edi¢ao critica, incluir notas e indices, e relacionar estes instrumentos,
através de mecanismos de pesquisa. O site tem trés secgdes distintas, que terdo ligagoes entre si.
Veja-se a pagina de entrada:

Esat e Jac6 Memorial de Aires Textos criticos

Ariadne Nunes

a obra de Machado de Assis, a critica costuma unificar alguns contos e os cinco Gltimos romances por si escritos,
identificando-lhes caracteristicas proprias de que resultaria esta unidade.
Fig. 1 - Pagina de entrada no site O Conselheiro Aires e o problema do livro em Machado de
Assis

9 Como refere Bushell, " The central point of connection and ovetlap between text-critical and literary-critical practice
in relation to compositional material (the mid-way point on the continuum) is the use of this material to clarify and
pursue cruxes within the published text which are revealed, explained, or contradicted by knowledge of the shape,
structure and development of the poem in the compositional process" (2005: 86). E este o objectivo final do meu
trabalho. Este texto, ndo é, no entanto, sobre isso, mas apenas uma apresentacio do szze onde o projecto estard alojado,
tal como concebido até agora.
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As subseccOes relativas as obras terdo, também elas, quatro subsec¢oes, correspondentes,
respectivamente, as edi¢des do manuscrito, da 1% edi¢do, a edi¢do genética e a edi¢do critica,
conforme a imagem abaixo:

O conselheiro Aires e o problema do livro / Memorial de Aires Textos criticos

@MANUSCRITO O 1.2EDICA0 OGENETICA O CRITICA 11 v

A

Fig. 2 - As subsecgdes no site

Para a transcri¢do, usei apenas as funcionalidades do word, com uma forma de codificacio propria
muito simples, e nao os principios da TEIL. A forma de codificagao que uso pode, facilmente, ser
convertida em TEI mas nao me pareceu necessario por enquanto. O risco da utilizagao da TEI ¢
o de tranformar o editor num codificador, como reconhece Elena Pierazzo (2014: 124) que, apesar
disso, a utiliza nos seus projectos.

A edi¢ao do manuscrito que fago é diplomatica, com a imagem do lado direito e a minha
transcri¢ao do lado esquerdo. Registam-se os acidentes do texto, tentando respeitar a sua topogratia
na pagina, mas nao se transcrevem outras notas visiveis no testemunho. A transcri¢ao, apesar de
diplomatica, ndo é feita linha a linha. A inser¢ao da lupa do computador em cima da imagem
permite amplid-la e aproxima-la, facilitando a leitura do texto manuscrito."’ Note-se que a edi¢io
genética toma para andlise apenas um manuscrito de cada um dos romances, uma vez que nao se
conhecem outros, nem nenhuns outros documentos genéticos que possam ser utilizados. Se
existissem outros, anteriores, contemporaneos ou posteriores, deveriam ser tomados em
consideragao e também objecto de edi¢ao.

10 Este mecanismo funciona também na imagem do manuscrito que acompanha a edi¢do genética.
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Fig. 3 - Edigdao do manuscrito

De igual modo, a edigao genética ¢ apresentada com a imagem do manuscrito do lado esquerdo. A
diferenca, relativamente a edi¢io do manuscrito, é que no texto editado, do lado direito, se
apresenta, além da versao que consta do manuscrito, as variantes que tenham sido introduzidas na
1* edicdo. Para serem facilmente apreensiveis os pontos criticos do texto, sublinhei a cores
diferentes, as licdes divergentes do manuscrito (a verde) e da 1* edigao (a azul).

F, _ : IV. 4
R T VRN Ry O Ny (e talvez d€) para matar o tempo da barca de Petropolis.

Tal foi a razdo de se publicar somente sémente a
LAL A sl wmanh s g o lla narrativa. Quanto ao titulo, foram féram lembrados
lovwnli ( aghh v g, \Connls fae IV varios, em que o assumpto se pudesse resumir, Ab ovo, por

b tolh Wpznn.  lanbrglS) parid, e exemplo, apezar apesar do latim; mas venceu a ideia de
conservar o do manuscripto, posto g lhe falte a relagio de
ordem. Ultimo estava, Ultimo fica. venceu, porém, a ideia

; de lhe dar estes dous nomes que o proprio Ayres citou uma
L\ et Rk iy vez: ESAU E JACOB

-7

Fig. 4 Edicao genética de Esaii e Jaco.

Optei, na edi¢do genética, por registar todas as diferencas que encontrei entre o manuscrito e a 1
edicdo, mesmo que nio sejam substantivas, isto ¢, incluindo todas as diferencas graficas e de
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pontuagdo. Ja o mesmo niao acontece, naturalmente, na edi¢ao critica. Esta ¢ a 1* edi¢do sdo
apresentadas sem imagens ao lado, apenas o texto. Relativamente ao da 1% edi¢do, é a minha
transcricdo diplomatica o que apresento, sem corrigir quaiquer erros. Quanto a edi¢do critica,
apresento a minha fixa¢do do texto, em ortografia modernizada, de acordo com os critérios que
sao especificados no site. Sempre que haja divergéncias subtantivas entre o texto que fixo e o texto
do manuscrito ou da 1* edigao, o ponto critico aparece a negrito, no texto e, através de um link,
permitira ver as licdes dos testemunhos, obedecendo ao esquema cromatico da edigao genética:
licbes do manuscrito sublinhadas a verde, e licoes da 1* edi¢ao a azul.

Adverténcia*

Quando o conselheiro Aires faleceu, acharam-se-lhe na secretéria sete cadernos manuscritos, rijamente
encapados em papelao. Cada um dos primeiros seis tinha o seu nimero de ordem, por algarismos romanos, I,
11, III, IV, V, VI, escritos a tinta encarnada. O sétimo trazia este titulo: Ultimo

A razdo desta designacao especial ndo se compreendeu entdo nem depois. Sim,

era o ultimo dos sete cadernos, com a particularidade de ser o mais grosso, mas nao fazia parte do Memorial,
diario de lembrancas que o conselheiro escrevia desde muitos anos e era a matéria dos seis. Nao trazia a mesma
ordem de datas, com indicac¢ao da hora e do minuto, como usava neles. Era uma narrativa; e, posto figure aqui o
proprio Aires, com o seu nome e titulo de conselho, e, por alusdo, algumas aventuras, nem assim deixava de ser
a narrativa estranha amatéria dos seis cadernos. Ultimo porqué?

Fig. 5. Edigdo critica de Esaii e Jaco

era o ultimo dos dez sete cadernos, com a particularida de ser o mais grosso, mas nio fazia parte do
Memorial, diario de lembrancas que o conselheiro escrevia desde muitos anos e era a matéria dos nove seis.
Nio trazia a mesma ordem de datas, com indicag¢do da hora e do minuto, como usava neles. Era uma narrativa;
e, posto figure o proprio Aires, com o seu nome e titulo de conselho, e, por alusio, algumas aventuras, nem
assim deixava de ser narrativa estranha Amatéria dos nove seis cadernos. Ultimo porqué?

Fig. 6. Destaque das variantes relativamente a ligio fixada na edigéo critica
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A edigdo critica contém ainda notas, assinaladas com um asterisco (¥) - cfr., Fig. 5 -, que se abrem,
num sistema de pop-ups, quando se clica no simbolo:

o titulo "Adverténcia" ndo consta do manuscrito

Fig. 7. Notas a edigdo critica

Na edigdo critica, tomei como texto-base o texto da 1* edi¢ao, porque foi o tltimo controlado por
Machado de Assis e, portanto, em principio o que melhor corresponde a sua vontade. Quando, no
entanto, a licdo do manuscrito é melhor do que a da 1* edigao, opto por esta. Ha alguns pontos em
que teria tendéncia a preferir a licdo do manuscrito, mas, porque se trata de variantes adiaforas, fiel
ao principio de usar o texto da 1* como base, acabo por fixar de acordo com o que af se estabelece,
inserindo uma nota que explica a razio da que seria a minha preferéncia e a decisio final. E assim,
por exemplo, no capitulo “Uma Beatriz para dois™:

Flora, se visse os gestos de ambos, é provavel que descesse do céu, e buscasse maneira de
os unir (ms) / ouvir (1* ed.) perpetuamente, uma Beatriz para dois. Mas nao viu ou nio lhe
pareceu bem descer. Talvez nio achasse necessidade de tornar c4, para servir de madrinha a um
duelo que deixara em meio.

Um outro caso em que tenho hesitado entre corrigir ou manter a licdo da 1% edi¢ao, encontra-se no
capitulo 48, quando se descreve o comportamento de Flora no Baile da Ilha Fiscal. A edi¢ao critica,
tal como a 1?* edicao, estabelecem:

Nio lhe faltavam pares, nem conversagio, nem alegria alheia e prépria. Toda ela compartia
da felicidade dos outros. Via, ouvia, corria, esquecia-se do resto para se meter consigo.

Uma leitura atenta do manuscrito mostra, no entanto, que a palavra que nele est4 escrita € sorvia’’ e
nao corria, como tera lido o tipégrafo da 1% edi¢do, sem que Machado o tenha corrigido nas provas
que reviu.

' F também esta a leitura de Schoeps na sua dissertacio de doutoramento (2016: 351).
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Fig. 8 - Manuscrito de Esaii e Jaco

Se repararmos, a palavra se, na linha seguinte, mostra um s em inicio de palavra desenhado de forma
semelhante, enquanto a palavra comsigo mostra a sequéncia ¢o desenhada de forma diferente do que
estaria em corvia, se a palavra fosse essa. Sorria é, alias, uma leitura semanticamente melhor do que
corria, uma vez que é o comportamento que se espera de uma jovem num baile, ao contrario de
correr. No entanto, sendo a ligao da 1* edi¢ao possivel do ponto de vista gramatical, apenas razoes
ponderosas deverdo levar o editor a corrigir essa licdo. Em qualquer caso, como disse, a ligao
rejeitada é apresentada no site, carregando na palavra em que existe variagao.

No caso de Machado de Assis, um autor que nio sé reflecte exaustivamente sobre a
actividade de escrita e o acto de leitura,'” mas que demonstra preocupacoes tipograficas quanto a
forma livro,"” as op¢des editoriais e de definicio do modo de apresentagio do texto aos leitores
(ou utilizadores, no caso das edi¢Oes digitais) nao sao indiferentes. Se o cdédigo bibliografico
contribui sempre para o sentido do texto (McGann 1991), o editor nao pode, sobretudo no caso
de autores que reflectiram sobre o fenémeno e mostraram preocupacdes € um pensamento proprio
quanto ao mesmo, ignorar as preocupacdes autorais. F. o que tento fazer na minha edicio, ainda
que o problema seja, no caso de uma edigdo electrénica, ampliado pela mudanga de suporte em
que o texto é tornado acessivel aos leitores. Ana Claudia Suriani da Silva, no seu estudo a propésito
da passagem de Quincas Borba de folhetim a livro, afirma que "as edi¢oes eletronicas ou em supotte
de papel das obras de Machado disponiveis ao grande publico atualmente nao transmitem, via de
regra, as caracteristicas bibliograficas das primeiras edi¢oes" (Silva, 2015: 65), o que parece mostrar
uma menortizagio do problema pelos editores."

A passagem ao meio electronico implica a impossibilidade de reproducao integral do codigo
bibliografico de um livro, e a necessidade de recodificar, isto ¢, entender de maneira diferente, o
livro fisico, desde logo porque é impossivel tocar o papel, folhear as paginas do livro ou sentir o

12 Cft. o meu artigo em Machado de Assis em Linba, "Entre a critica genética e a critica literdria, a propésito de uma
edicao electronica de Esai e Jacd"
(https:/ /www.scielo.bt/j/mael/a/MD8bjB]JC6FZxyYB]JvzShXBr/?format=pdf&lang=pt, consultado a 9 de Marco
de 2022), que analisa 0 modo como as quatro classicas operagdes de variagdo - acrescentos, supressoes, reordenamento
e substitui¢do sao problematizadas nos livros machadianos.

13 Provavelmente relacionadas com a sua aprendizagem de tipografia, enquanto jovem - cfr. Bertol e Martins, 2019:
47-61. Esta preocupacdo com o aspecto fisico que a composicio tipografica conferia a edi¢do ¢ detectavel na
correspondéncia de Machado de Assis (cft. Silva, 2015: 41-42).

14 Incluindo, alids, a Comissao Machado de Assis, nas suas edi¢oes criticas dos livros.
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seu cheiro."” Pode, no entanto, falar-se de uma materialidade digital, que j4 ndo se relacionard com
uma existéncia fisica, mas ¢ detectavel no interface, que determina a forma como o objecto digital
¢ representado e sera lido (Lourenco, 2013: 228). Alids, esta ¢ uma das razdes pelas quais autores
com experiéncia na edicdo digital de textos defendem que a concepgiao do modelo editorial no
meio electrénico nio deve tentar reproduzir a forma livro, embora o que Patrick Sahle designa
como "the page paradigm" (a@pud Pierazzo, 2014: 9) seja uma realidade na concepcio das edigdes
digitais. Sahle distingue entre digital e digitized editions (2008), s6 aceitando como edi¢bes digitais
aquelas que ultrapassem este paradigma da pagina bidimensional, e que portanto tenham uma
materialidade propriamente digital. Como afirma este autor, s6 serdo edigoes digitais aquelas que
nao possam ser impressas sem que haja perda de informagao.

No entanto, considerando a importancia que para Machado de Assis tem a forma livro, as
opg¢oes que se tomem em qualquer edicio de um texto machadiano, ainda que num meio digital,
tém que ter presente o problema e decidir como lidar com ele. Ana Claudia Suriani da Silva nota
que, mesmo na primeira publicacio de Memdrias pistumas de Bris Cubas, na Revista Brasileira, os
fasciculos que continham o texto eram publicados num formato muito parecido com o do livro.
Além disto, em cada numero quinzenal, o romance iniciava-se em pagina {mpar, com um espagco
em branco a encabecar, possibilitando uma futura encadernagao num unico volume, caso os
leitores o desejassem (Silva 2015: 61). Também a passagem a livro ficou facilitada, sendo apenas
necessario, para tanto, reduzir o tamanho da mancha grafica. No livro, "todos os capitulos abrem
em pagina, par ou impar, o que possibilita a leitura isolada de cada capitulo como se fosse
independente". Como refere a autora, "[a] composi¢ao da pagina reforga, assim, uma caracteristica
da propria estrutura natrativa do texto" - o caracter anedético do texto é reforcado pelo isolamento
dos capitulos, que tém uma "unidade intrinseca, mesmo quando lidos individualmente" (Silva 2015:
01).

A importancia do capitulo, designadamente do capitulo curto, como estrutura de
organiza¢ao do livro, simultaneamente elemento fragmentario, parte de um todo, mas que deste
todo se pode individualizar, ¢ um dos aspectos a que a critica atribui importancia em Machado de
Assis - cfr., por exemplo, Haroldo Campos a proposito de Dom Casmurro (1992: 224) ou Abel
Barros Baptista (2005: 323-324, por exemplo). O capitulo curto é caracteristico todos os romances
da segunda fase de Machado de Assis, chega a ser teorizado por Machado (cft. o capitulo XXII de
Menidrias pdstumas de Brds Cubas), interrompe a narragao - designadamente quando reflecte sobre si
proprio, mas nao so - e expressa a tensao, que é propria deste romances, entre o livro como uma
coisa completa e o livto que se mostra a escrever-se, resultado da soma das partes, isto é, dos
capitulos. O modo de representacao grafica pode entender-se, portanto, como constitutivo do
proprio texto

Em Fsasi ¢ Jacd,' vemos que, no manuscrito, Machado iniciava a escrita de cada novo
capitulo numa pagina em branco, disposi¢ao que é seguida na 1* edi¢do dos romances. Na medida
em que o espago em branco e esta organizagao dos capitulos sio elementos da organiza¢ao material
do livro, que tém também um sentido substantivo nos livros machadianos, tentei preservar esta
caracterfstica material, apesar de fazer uma edi¢ao digital. A solugdo que encontrei, pelo menos por
enquanto, nas edi¢des do manuscrito e genética, é a de a transcricao aparecer folio por folio,
mantendo a organizagao espacial do manuscrito e dando, assim, a ideia do félio e do espago em
branco, mostrando os capitulos a terem inicio sempre numa folha em branco. Nas edi¢des da 1*
edicdo e critica, nao fazendo sentido a separagao folio a félio, uma vez que nao sio acompanhadas
de imagens do manuscrito, inseri uma separacao entre os capitulos que pretende mostrar a sua
autonomia, ainda que integrados num todo:

15 A passagem do formato rolo ao cddice e deste ao livro impresso implicou também alteracdes na experiéncia da
leitura - cfr. Darnton, 2010: 48.
16 Memorial de Aires ndo esta dividido em capitulos, pelo que o problema af nio se coloca.
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a ouvisse poderia guardé-la para os seus dias de oposi¢do ao governo, quando viesse o terceiro reinado. Foi o que
ele mesmo escreveu no Memorial. Com esta nota: "A meiga criatura agradeceu-me estas cinco palavras”.

Capitulo XLIX
Tabuleta velha.

Toda a gente voltou da ilha com o baile na cabega, muita sonhou com ele, alguma dormiu mal ou nada. Aires foi
dos que acordaram tarde; eram onze horas. Ao meio dia almogou; depois escreveu no Memorial as impressdes da
véspera, notou varias espaduas fez reparos politicos e acabou com as palavras que 14 ficam no cabo do outro
capitulo. Fumou, leu, até que resolveu ir a rua

Fig. 9 - Separagio entre capitulos na edigdo critica de Esaii e Jaco
CONSIDERACOES FINAIS

Uma vez que, como refere Peter Robinson, uma edi¢ao, mesmo em meio digital, ndo é
apenas a reprodu¢ao de um texto, mas nela se conta uma historia sobre o texto (2016: 198), desde
a sua génese até a publicacio, ¢ inevitavel que a subjectividade do editor emerja nas escolhas que
faz. Tais escolhas sio necessariamente condicionadas tanto pelo momento em que o editor trabalha
como pelo publico a quem a edi¢ao de destina (Castro 1995: 517). Mesmo a opg¢ao por uma edigao
meramente documental, limitada a reproducdo de documentos, seria uma escolha do editor, que
exprimiria a decisao de se abster de intervir. Edi¢oes estritamente documentais, ainda que possam
parecer conferir mais liberdade ao leitor - uma vez que nao ha a interferéncia de uma outra voz
entre aquele e o autor -, fazem com que o editor se afaste, a si e as suas edi¢oes, do leitor (Robinson,
2013a: 217), exactamente por nao mostrar a sua leitura do texto.

Numa edicao digital, as op¢des do editor condicionam niao s6 o trabalho editorial
proptiamente dito, mas também a forma (o interface) como ele é apresentado aos leitores /
utilizadores. No caso particular de Machado de Assis, para além dos problemas editoriais comuns
a qualquer texto, o meio digital coloca o problema suplementar de impossibilitar a reprodugao
material em papel do texto, com grande fortuna critica nos estudos sobre aquele autor. Como se
trata de problema que nao pode ser ignorado, as potencialidades do digital terao de ser exploradas
de forma a poderem representar, de algum modo, a materialidade como o meio o possibilita.
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